


PULSAR ANALOG-QUARZUHR
MIT WELTZEIT, ALARM UND
CHRONOGRAPH

Kal. N94J
MERKMALE

Diese Uhr verfiigt iiber die Funktionen Weltzeit, Alarm und Chronograph.
Der Modus wird einfach durch Drehen der Krone umgestellt.

B UHRZEIT

Stunden- und Minutenzeiger mit Anzeige fiir vor/nach Mittag.
B KALENDER

Datumsanzeige.

B WELTZEIT

Die Uhrzeit von 24 verschiedenen Zeitzonen wird im 12-Stunden-
System angezeigt, ein kleiner Zeiger dient zur Anzeige von vor/
nach Mittag.

H ALARM

Der Alarm kann bis zu 24 Stunden im voraus eingestellt werden.
B CHRONOGRAPH (STOPPUHR]

Kann bis zu 12 Stunden in 1/10 Sekunden messen.
Zwischenzeitmessung ist auch miglich.



MODI UND ANZEIGEN

Die Uhr verfiigt iiber zwei Tasten und eine Krone, siehe die
nachstehende Abbildung.

[“TIME"-Modus]
Minutenzeiger
Chronograph-1/10-

Sekunden-Zeiger Normalposition

Stundenzeiger 1. Einrastposition

Anzeige fiir vor/ -
nach Mittag
Datum

."J 2. Einrastposition

N/,
e

Stidtenamen —
(Zeitzonen)
Mittelzeiger Moduszeiger
{(Chronograph-Sekundenzeiger,
Datumsanzeige und
Zeitzonenanzeige)



Der Modus wechselt durch Drehen der Krone in der Nor-
malposition im oder entgegen dem Uhrzeigersinn, der gewihlte
Modus wird vom Moduszeiger angezeigt. In jedem Modus
bewegen die Zeiger sich unterschiedlich und fithren verschiedene
Funktionen aus.

MODUSZEIGER
TIME | _ TIME
Ortszeit Ortszeit Alarm-Einstellzeit
Ortsdatum Ortsdatum
Zeitzonen-Anzeige Zeitzonen-Anzeige
durch Driicken von durch Driicken von
“A" oder “B" *A" oder *B”
Alarm deaktiviert Alarm aktiviert
W.T. |—|CHRUNU |_
Weltzeit Chronograph Zeigerpositionen-

Weltzeitzonen Einstellung



aus.

In jedem Modus fiithren die Zeiger verschiedene Funktionen
T Feiger 2 Mittelzeiger
- Stupden | Miguen. | A2eie fur
ol ZEIRET. ZEIRET. it Taste"A” mder
Madus e i I dricken.
Uhrzeit
TIME F Datum Zeitzone
Stunde Minute | e
Uhrzeit
TIME — Datum Zritzame N/F
Stunde Minute | O T,
Mittag
Alarmzeit
T = Tratum N/F N/F
Stunde Minute | Mzl
I Position
i 2.1hr-Pusition)
Chronograph
CHREONG
Stunde Minute | Stunde Sekunden 1/10 Sekunden
Weltzeit
W.T: —— gewiihlte Leitzone
Stunde Minute | N tiag

N/F: Nicht funktional. Die Anzeige

oder Bewegung ignorieren.



Funktionen der Krone und der Tasten in den

N/F :
.

.

einzelnen Modi

~ Frerenpenim
. Normalpasitinn 1 I Einrastpusition
~
Krase 1
Sodus At [ A | -m A" B
TIME M duswrchael Kalundur-Einsieflong | Ubrasit-Einsiebizng
TIME Moduswechsel Kalundur-Einstelleng | Ubrasit-Einsielleng
SET NS¥ S/F LT
i YR F gt i
Start Ewischun.
CHRONG Medznmachee] 3 HF N
Stapp
ahl dar Zetizone
wor Modurmachor! | Wakt dor 2o NP v i L BTELT
foden CTIME |

Nicht funktional.

Wenn “A” oder “B” gedriickt wird, zeigt der Mittelzeiger

die Stadt fiir die jeweilige Zeitzone an.

Durch gleichzeitiges Driicken von “A” und “B” kann der

Alarm iiberpriift werden..



EINSTELLUNG DER ZEIGERPOSITION

Vor der Einstellung der Uhrzeit oder des Kalenders sowie nach
dem Auswechseln der Batterie muld die Zeigerposition im Modus
“=P«" eingestellt werden.

* Den Moduszeiger durch Drehen der Krone auf “—=@«" stellen.
Falls nicht alle Zeiger zur 12-Uhr-Position zuriickkehren, das
nachstehende Verfahren durchfiihren.

A 1. Einrastposition

412, Einrastposition

Moduszeiger



4.

. Die Krone zur 1. Einrastposition herausziehen.
. “A” oder “B” wiederholt, aber einzeln, driicken, um den Mit-

telzeiger und den ChronoFraph—lllo-Sekundnn-Zcigcr, die mechanisch

miteinander gekoppelt sind, zuriickzustellen. Beide Zeiger

bewegen sich gleichzeitig und kehren gleichzeitig zur 12-Uhr-

Position zuriick. i o

* Die Zeiger bewegen sich schneller, wenn die Taste gedriickt
gehalten wird.

. Die Krone zur 2. Einrastposition herausziehen.

“A” oder “B” wiederholt, aber einzeln, driicken, um den Stun-
den- und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/nach Mit-
tag, die mechanisch miteinander gekoppelt sind, zuriickzu-
stellen.

Alle drei Zeiger kehren gleichzeitig zur 12-Uhr-Position zu-
riick.

* Die Zeiger bewegen sich schneller, wenn die Taste gedriickt

gehalten wird.

Die Krone zuriick in die Normalposition driicken.

EINSTELLEN VON UHRZEIT, KALENDER UND WELTZEIT

Die Zeit im UHRZEIT-Modus riickt in Ubereinstimmung mit der
Zeit im WELTZEIT-Modus weiter. Durch Einstellung der Uhrzeit
einer gewiinschten Zeitzone im UHRZEIT-Modus wird die Zeit



aller 24 Zeitzonen des WELTZEIT-Modu s automatisch eingestellt.
Zuerst im WELTZEIT-Modus die geltende Zeitzone wihlen und
dann die Uhrzeit und den Kalender im UHRZEIT-Modus einstellen.

1. Wahl der zutreffenden Zeitzone

* Den Moduszeiger durch Drehen der Krone auf “*W.T.” stellen.
Die Zeiger stoppen.

* Der Chronograph-1/10-Sekunden-Zeiger fiihrt die Demon-
strationsbewegung aus.

[*W.T."-Madus] Mittelzeiger (Zeitzonen-Anzeige)

Stadtname —

__Krone
T (2. Einrastposition)

Moduszeiger —




Die Krone zur 2. Einrastposition herausziehen. Die Zeiger

bewegen sich und stoppen dann.

*Der Chronograph-1/10-Sekunden-Zeiger fiithrt die Demon-
stratioinsbewegung aus.

“A” oder “B” wiederholt, aber einzeln, driicken, um den Mittelzeiger

auf die Stadt auf dem Drehring/Ziffernblatt, die die jeweilige

Zeitzone reprisentiert, einzustellen.

* Durch Driicken von “A” bewegt sich der Mittelzeiger im und
durch Driicken von “B” entgegen dem Uhrzeigersinn.

* Der Mittelzeiger bewegt sich schneller, wenn die jeweilige
Taste gedriickt gehalten wird.

* Bei jedem Driicken einer der Tasten fiihrt der Chronograph-
1/10-Sekunden-Zeiger die Demonstrationsbewegung aus.



[Beispiel]
In London den Mittelzeiger auf “G.M.T./LONDON (LON)” stellen.

FUWT. - Maodus] __ “G.M.T./LONDON (LON)”

Mittelzeiger _
(Zeitzonen-
Anzeige)

Krone

B N s
NN (2. Einrastposition)

Moduszeiger ——

* Wenn die Sommerzeit verwendet wird, siehe “Anzeige der Sommerzeit”.

3. Die Krone zuriick in die Normalposition driicken. Die Zeiger
bewegen sich und stoppen dann.
* Der Chronograph-1/10-Sekunden-Zeiger fithrt die Demon-
strationsbewegung aus.



2. Einstellung der Uhrzeit
* Den Moduszeiger durch Drehen der Krone auf *“TIME” oder
;’I‘IME 0} " stellen. Die Zeiger bewegen sich und stoppen
ann.
*Der Chronograph-1/10-Sekunden-Zeiger fiihrt die Demon-
strationsbewegung aus.

[“TIME"-Modus]

Minutenzeiger
Stundenzeiger
i i Krone
o N6 ¢.
vor/nac 2t N
Mittag Einrastposition)

Moduszeiger



Die Krone zur 2. Einrastposition herausziehen.

“A” oder “B” wiederholt, aber einzeln, driicken, um den Stunden-

und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/nach Mittag auf

die Uhrzeit der jeweiligen Zeitzone einzustellen.

* Bei jedem Driicken von “A” riickt der Minutenzeiger um eine
Minute vor und bei Driicken von “B” um eine Minute zuriick.

* Der Stunden- und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/
nach Mittag bewegen sich zusammen.

* Die Zeiger bewegen sich schneller, wenn die entsprechende
Taste gedriickt gehalten wird.

* Beim Einstellen des Stundenzeigers muld darauf geachtet
werden, dall die Anzeige fiir vor/nach Mittag richtig ein-
gestellt ist.



i 19:15 [Anzeige fiir vor/nach
Mittag

Mitternacht

Mittag

3. Die Krone zuriick in die Normalposition driicken.

*Wenn der Kalender unmittelbar nach der Einstellung der
Uhrzeit eingestellt werden soll, diesen Schritt auslassen und
unmittelbar mit Schritt “1” des nichsten Abschnitts “3. Einstellen
des Kalenders” weitermachen.



3. Einstellen des Kalenders

* Am Ende von Monaten mit 30 Tagen sowie am Ende des Februars
ist es erforderlich, den Kalender gemill dem nachstehenden
Verfahren neu einzustellen.

* Den Moduszeiger durch Drehen der Krone auf “TIME” oder
“TIME*M " einstellen.

[“TIME"-Modus]

Krone
(1. Einrastposition)

Moduszeiger ! Datumszahl
Mittelzeiger (10. des Monats)
(Datums-Anzeige)



1. Die Krone zur 1. Einrastposition herausziehen.
*Wenn der Kalender unmittelbar nach dem Einstellen der
Uhrzeit eingestellt wird, kann die Krone von der 2. Einrastposition
direkt in die 1. Einrastposition gebracht werden.

2. “A"oder “B” wiederholt, aber einzeln, driicken, um den Mittelzeiger
auf das jeweilige Datum einzustellen.

*Bei jecicm Driicken von “A” riickt der Mittelzeiger um einen
Tag vor und bei Driicken von “B” um einen Tag zuriick.

* Der Mittelzeiger bewegt sich schneller, wenn die entsprechende
Taste gedriickt gehalten wird.

* Bei jedem Driicken einer der Tasten fiihrt der Chronograph-
1/10-Sekunden-Zeiger die Demonstrationsbewegung aus.

3. Die Krone zuriick in die Normalposition driicken.

*Solange die Krone sich in der 1. Einrastposition befindet,
bewegen sich die Zeiger nicht. Wenn die Krone zuriick in die
Normalposition gedriickt wird, bewegen sich die Zeiger zur
Uhrzeit.

4. Uberprifung der Zeitzone

Die gewihlte Zeitzone kann durch Driicken von “A” oder “B” im

“TIME™ oder “TIME ®Blodus iiberpriift werden. Der Mittelzeiger

weist auf die Stadt, die die jeweilige Zeitzone reprisentiert, und
16 kehrt nach einigen Sekunden zum Datum zuriick.



WELTZEITMODUS

Die Uhrzeit von 24 verschiedenen Zeitzonen wird im 12-Stunden-

System angezeigt, ein kleiner Zeiger dient zur Anzeige von vor/
nach Mittag.

Anzeige der Weltzeit
[“W.T."-Modus: Uhrzeit von London]

Stadtname Mittelzeiger g
(Zeitzonen-Anzeige)
Stundenzeiger—__ A f Minutenzeiger

Anzeige fiir ——
vor/nach Mittag

Moduszeiger

* Sicherstellen, dall die Uhrzeit der eigenen Zeitzone fiir den
UHRZEIT-Modus eingestellt wurde. Falls nicht, die Bedienung
unter “EINSTELLEN VON UHRZEIT, KJ\LILNDILR UND WELT-
ZEIT” durchfithren.



i

Den Moduszeiger durch Drehen der Krone auf “W.T."” stellen.
Der Mittelzeiger weist auf die vorher gewiihlte Stadt. Der
Stunden- und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/nach
Mittag zeigen die Uhrzeit dieser Stadt an.

“A” oder “B” wiederholt, aber einzeln, driicken, um den Mittelzeiger

auf die gewiinschte Stadt einzustellen.

* Durch Driicken von “A" bewegt sich der Mittelzeiger im und
durch Driicken von “B” entgegen dem Uhrzeigersinn.

* Der Mittelzeiger bewegt sich schneller, wenn die entsprechende
Taste gedriickt gehalten wird.

* Bei jedem Driicken einer der Tasten fiihrt der Chronograph-
1/10-Sekunden-Zeiger die Demonstrationsbewegung aus.

Der Stunden- und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/
nach Mittag bewegen sich und zeigen die Uhrzeit der ge-
wihlten Stadt an.

Anzeige der Sommerzeit

Im Sommer stellen einige Linder auf Sommerzeit um, um das
Tageslicht besser auszunutzen. Dafiir wird die Uhrzeit um eine
Stunde vorgestellt.



Hinweis: Die Zeitunterschiede und die Umstellung auf Sommer-

zeit kann sich in Gebieten oder Lindern dndern, wenn
die betroffenen Linder dies beschliefien.

Anzeige der Sommerzeit im WELTZEIT-Modus:

Den Moduszeiger durch Drehen der Krone auf “W.T." stellen.
Der Mittelzeiger bewegt sich zur vorher gewihlten Stadt. Der
Stunden- und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/nach
Mittag bewegen sich zur Uhrzeit dieser Stadt.

“A" oder “B” wiederholt, aber einzeln, driicken, um den Mittelzeiger

auf die gewiinschte Stadt zu stellen. Der Stunden- und Minutenzeiger

sowie die Anzeige fiir vor/nach Mittag zeigen die Uhrzeit der

gewihlten Stadt an.

* Durch Driicken von “A” bewegt sich der Mittelzeiger im und
durch Driicken von “B” entgegen dem Uhrzeigersinn.

* Der Mittelzeiger bewegt sich schneller, wenn eine der Tasten
gedriickt gehalten wird.

* Bei jedem Driicken einer der Tasten fiihrt der Chronograph-
1/10-Sekunden-Zeiger die Demonstrationsbewegung aus.

“A" driicken, um den Mittelzeiger im Uhrzeigersinn um eine
Zeitzone vorwirts zu bewegen. Der Stunden- und Minuten-
zeiger sowie die Anzeige fiir vor/nach Mittag zeigen die Sommerzeit
der gewdhlten Zeitzone an.



[Beispiel]

Zum Feststellen der Uhrzeit von London bei Umstellung auf Sommerzeit
den Mittelzeiger auf “ROME/PARIS(ROM/PAR)" anstelle von “LONDON
(LON)” stellen.

[“W.T."-Modus]
“ROME/PARIS (ROM/PAR)”
“G.M.T. LONDON (L(}N)"\ (Sommerzeit fiir London)

Mittelzeiger

(£enzonen-s‘\nzc1gc)._______ _ Minutenzeiger

Stundenzeiger ——

Moduszeiger ~

20



* Anzeige der Sommerzeit fiir die einene Zeitzone im UHRZEIT-
Modus:

Hinweis: Wenn die Uhrzeit zur Anzeige der Sommerzeit im UHRZEIT-
Modus um eine Stunde vorgestellt wird, werden auch
die 24 Zeiten im WELTZEIT-Modus vorgestellt. Daher
sollte das folgende Verfahren angewendet werden, um
die Sommerzeit im UHRZEIT-Modus anzuzeigen.

1. Den Moduszeiger durch Drehen der Krone auf “W.T."” stellen.
Der Mittelzeiger zeigt die vorher gewidhlte Stadt an. Der
nutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/nach Mittag zeigen die
Uhrzeit dieser Stadt an.

2. Die Krone zur 2. Einrastposition herausziehen. Der Mittelzeiger
bewegt sich zu der Stadt, die die eigene Zeitzone reprisentiert,
und der Stunden- und Mlnuten?elger sowie die Anzeige fiir
vor/nach Mittag zeigen die Uhrzeit der im UHRZEIT-Modus
eingestellten eigenen Zeitzone an.

3. “A” driicken, um den Mittelzeiger im Uhrzeigersinn um eine
Zeitzone zu bewegen. Der Stunden- und Minutenzeiger sowie
die Anzeige fiir vor/nach Mittag zeigen die Sommerzeit der
eigenen Zeitzone an.

4. Die Krone zuriick in die Normalposition driicken.

21
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5. Den Moduszeiger durch Drehen der Krone auf “TIME” stellen.
Der Stunden- und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/
nach Mittag zeigen die Sommerzeit fiir die eigene Zeitzone an.

[Beispiel]

Wenn in London die Uhrzeit auf Sommerzeit umgestellt ist, den
Mittelzeiger auf “ROME/PARIS (ROM/PAR)" stellen.

[“W.'\l“"—rg’f_oduS] _ “ROME/PARIS(ROM/PAR)"
G.M.T. LONDON (LON) (Sommerzeit fir London)

Mittelzeiger

(Zeitzonen-Anzeige) — : .
. Minutenzeiger

Stundenzeiger — = ]
0Q
Krone
Moduszeiger —— (2. Einrastposition)



Eine praktische Methode zur Verwendung des WELTZEIT-
Modus

Die Uhrzeiten, die im WELTZEIT-Modus eingestellt wurden, kiinnen
eine nach der anderen in den UHRZEIT-Modus iibertragen werden.
Diese Funktion ist sehr praktisch, wenn durch verschiedene Zeitzonen
gereist wird. Die Uhrzeit und das Datum der besuchten Stadt
kinnen von der Uhr angezeigt werden, ohne daB die Zeiger neu
eingestellt werden miiliten.

Hinweis: Wenn eine Uhrzeit vom WELTZEIT-Modus in den UHRZEIT-
Modus iibertragen wird, wird die vorher fiir den UHRZEIT-
Modus eingestellte Uhrzeit automatisch ersetzt.

1. Den Moduszeiger durch Drehen der Krone auf “W.T." stellen.
Der Mittelzeiger zeigt die vorher gewihlte Stadt an. Der
Stunden- und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/nach
Mittag zeigen die Uhrzeit dieser Stadt an.

2. Die Krone zur 2. Einrastposition herausziehen.
Der Mittelzeiger bewegt sich und zeigt die Stadt an, die die fiir
den UHRZEIT-Modus eingestellte Zeitzone reprisentiert. Der
Stunden- und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/nach
Mittag zeigen die Uhrzeit dieser Zeitzone an.

23
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‘A" oder “B” wiederholt, aber einzeln, driicken, um den Mittelzeiger

auf die Stadt einzustellen, die das besuchte Land reprisentiert.

Der Stunden- und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/

nach Mittag zeigen die Uhrzeit dieser Stadt an.

* Durch Driicken von “A” bewegt sich der Mittelzeiger im und
durch Driicken von “B” entgegen dem Uhrzeigersinn.

* Der Mittelzeiger bewegt sich schneller, wenn eine der Tasten
gedriickt gehalten wird.

* Bei jedem Driicken einer der Tasten fiihrt der Chronograph-
1/10-Sekunden-Zeiger die Demonstrationsbewegung aus.

Die Krone zuriick in die Normalposition driicken. Die Uhrzeit

der gewihlten Stadt wird vom WELTZEIT-Modus in den UHRZEIT-

Modus iibertragen.

Der Mittelzeiger zeigt die Stadt an, die vorher im *W.T."-

Modus gewdhlt wurde.

Der Stunden- und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/

nach Mittag zeigen die Uhrzeit dieser Stadt an.

*Wihrend sich die Krone in der 2. Einrastposition befindet,
bewegen sich die Zeiger nicht. Wenn die Krone zuriick in die

Normalposition gedriickt wird, bewegen sich die Zeiger wieder
zur Uhrzeit.



ALARM

Der Alarm kann in Einheiten von einer Minute bis zu 24 Stunden

im voraus eingestellt werden.

Hinweis: Der Alarm ertint auf der Basis der Uhrzeit, die im
UHRZEIT-Modus angezeigt wird.

Einstellen des Alarms

* Den Moduszeiger durch Drehen der Krone auf “{tt+ SET” einstellen.
Der Stunden- und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/
nach Mittag zeigen die vorher eingestellte Alarmzeit an.

. Minutenzeiger

% A Krone

(2. Einrastposition)
Anzeige fiir——
vor/nach Mittag

Stundenzeiger =~ T~ Moduszeiger

Der Alarm ist auf 7:00 eingestellt.

25
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1. Die Krone zur 2. Einrastposition herausziehen.

3

. “A" oder “B” wiederholt, aber einzeln, driicken, um den Stunden-

und Minutenzeiger sowie die Anzeige fiir vor/nach Mittag

einzustellen.

* Alle drei Zeiger sind mechanisch miteinander gekoppelt und
kinnen gleichzeitig eingestellt werden.

* Die Zeiger bewegen sich schneller, wenn die Taste gedriickt
gehalten wird.

* Sicherstellen, dall der Alarm richtig auf vor/nach Mittag
eingestellt ist.

Die Krone zuriick in die Normalposition driicken.

Aktivieren/Deaktivieren des Alarms

Zum Aktivieren des Alarms den Moduszeiger durch Drehen der
Krone auf “TIME*W " (Alarm aktiviert) stellen.

Der Alarm ertigt zur eingestellten Zeit nur dann, wenn der
Modus “TIME*™M " eingestellt ist.

Der Alarm ertiint fiir 15 Sekunden und stoppt automatisch. Um
ihn vorher zu stoppen, *A” oder “B” driicken oder den Modus
durch Drehen der Krone umstellen.

Der Alarm kann iiberpriift werden, indem “A” und “B” gleichzeitig
im Modus “TIMEN) " gedriickt gehalten werden.



CHRONOGRAPH

Der Chronograph miBt bis zu 12 Stunden in 1/10 Sekunden,
Sekunden, Minuten und Stunden.

Chronograph-Bedienung

. IJ(?InI Moduszeiger durch Drehen der Krone auf “CHRONO”
stellen.
Der Stunden-, Minuten-, Mittel- und Chronograph-1/10-Sekunden-
Zeiger kehren zur 12-Uhr-Position (“07) zuriick.
Die Anzeige fiir vor/nach Mittag kehrt zur 24- oder 12-Uhr-
Position zuriick.

Bspl.: Gemessene Zeit von 1 Stunde, 24 Minuten und 37,2 Sekunden

Sekunden-Zeiger

Anzeige fiir vor/nach
Mittag zeigt 1 Stunde _
an, wenn sie zur 12-
Uhr-Position
zuriickgestellt wurde.

Mittelzeiger  — :
(Chronograph-Sekundenzeiger) 27
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1. Normale Messung

Start : “A” driicken.
Stopp : “A" driicken.
Riickstellung auf “0" : “B” driicken.

2. Aufaddierende Zeitmessung

Start ¢ “A" driicken.
Stopp : “A” driicken.
Fortsetzung : “A” driicken.
Stopp : “A" driicken.
Riickstellung auf “0" : “B” driicken.

3. Zwischenzeitmessung

Start 1 “A” driicken.
Messung der Zwischenzeit : “B” driicken.
Freigabe der Zwischenzeit : “B"” driicken.
Stopp : “A” driicken.
Riickstellung auf “0” : "B" driicken.

4. Messung von zwei Wettbewerbern
Start ¢ *A”" driicken.
Messung der hndzc1t des ersten Wetthe-
werbers : “B” driicken.



Wenn der zweite Wetthewerber ankommt:

“A" driicken.
Anzeige der Endzeit d(ﬂ; zweiten Wetthe-
werbers “B" driicken.

Riickstellung auf 0": “B” driicken.

Zeigerbewegung wihrend der Messung

Um Energie zu sparen, stoppt der Mittelzeiger 10 Minuten nach
dem Starten des Chronographen an der 12-Uhr-Position, und der
Chronograph-1/10-Sekunden-Zeiger vollfiihrt eine spezielle
Schwingbewegung, um anzuzeigen, dall der Chronograph in Betrieb
ist.

Der Chronograph-1/10-Sekunden-Zeiger und der Mittelzeiger vollfihren
die normale Bewegung in den ersten 10 Minuten der Messung
sowie fiir 10 Minuten nach jeder Bedienung wie FORTSETZUNG,
ZWISCHENZEIT-FREIGABE oder Riickkehr in den Modus “CHRONO™.

*Wenn jedoch A" oder “B” gedriickt wird, bewegen sich der
Chronograph-1/10-Sekunden-Zeiger und der Mittelzeiger und

ﬁcigen die gemessene Zeitdauer in 1/10 Sekunden und Sekun-
en an.

29
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Bspl.:

verstrichene
Zeitdauer

Chronograph-
1/1-5ckunden-
Zeiger

Mittelzeiger
Chronograph-
Sckunden zrigs:r)

Chronograph-
Minuten- und -
Ftundenzeiger und
Anzeige fir vor/

Mittag

START

¢—> 10 Min

> 10 Min

¢ 10 Min|

* STOPP / FORTSETZUNG

* IWISCHENZEIT / ZWISCHENZEIT: ‘

normale Bewegung

Schwingbewegung

‘ FREIGARE

Stopp an der 12-Uhr-Position

* STOPP / RUCKSTE




Hinweise:

auf einen anderen umgestellt wird, wird die Messung fortgesetzt.
Wenn jedoch der Modus “— 0« " ge wiihlt und die Krone herausgezogen
wird, wird die Messung abgebrochen, und die Zeiger kehren
zur “0"-Position zuriick. Wenn der Modus wihrend der Anzeige
einer Zwischenzeit umgestellt wird, setzt der Chronograph die
Messung fort, aber die Zwischenzeit wird freigegeben.

Es ist méglich, den Chronograph zu starten, wihrend die Zeiger
zur 12-Uhr-Position zuriickkehren, indem der Modus “CHRONO"
gewiihlt oder indem der Chronograph gestoppt und zuriickge-
stellt wird.

Wenn die Messung 12 Stunden iiberschreitet, stoppen die Zeiger
an der 12-Uhr-Position.

ERFORDERLICHE BEDIENUNG NACH BATTERIEWECHSEL

Wenn die Batterie ausgewechselt wird, stimmen die in der eingebauten
IC gespeicherte Zeitinformation und die von den Zeigern angezeigte
Uhrzeit nicht mehr iiberein. Daher ist es vor der erneuten Verwendung
der Uhr erforderlich, die Zeiger nach dem Verfahren unter “EINSTELLUNG
DER ZEIGERPOSITION” einzustellen.

Auch wenn der Modus bei laufendem Chronograph von “CHRONO"
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ZURUCKSTELLEN DER EINGEBAUTEN IC

Falls sich einer der Zeiger nicht einwandfrei bewegen sollte, das
nachstehende Verfahren zur Einstellung der Zeigerbewegung durchfiihren.

1.

2

3

Die Modusanzeige durch Drehen der Krone auf “TIME” stellen.
“A" und “B” gleichzeitig gedriickt halten und den Modus durch
Drehen der Krone auf *TIME-) " oder “*CHRONO” umstellen.
Die Modusanzeige durch Drehen der Krone auf “—@«" stellen.

Dann die Zeigerposition nach dem Verfahren unter “EINSTELLUNG
DER ZEIGERPOSITION" einstellen.

ZUR ERHALTUNG DER FUNKTIONSTUCHTIGKEIT
IHRER UHR

Ihre Uhr enthilt einen hochprizisen elektronischen Schaltkreis
und einen Kristalloszillator. Um ihre hohe Ganggenauigkeit zu
erhalten, sollten Sie die Uhr keinen heftigen Stifien oder extremen
Temperaturen aussetzen.

Ihre Uhr gehiirt in eine der folgenden vier Gruppen der Wasserdichtigkeit.

Lesen Sie bitte den fiir lhre Uhr zutreffenden Abschnitt gut durch,
32 bevor Sie die Uhr in Gebrauch nehmen.



Wasserdichte Uhren tragen auf dem Gehduseboden die Beschriftung
“WATER RESISTANT". Wasserdichtigkeit bis zu 50 m oder 100 m
ist zusitzlich auf dem Ziffernblatt angegeben. Tridgt lhre Uhr
keine dieser Beschriftungen, dann ist sie nicht wasserdicht.

Wasserdicht: Diese Uhren sind so konstruiert, dall sie beim
zufilligen Kontakt mit Wasser so wie Spritzer oder Regen keinen
Schaden nehmen. Sie eignen sich jedoch nicht zum Schwimmen
oder Tauchen.

Wasserdicht (50 m/5 BAR): Diese Uhren eignen sich auch
zum Schwimmen und kiinnen beim Duschen anbehalten werden.
Sie eignen sich jedoch nicht zum Tauchen. Wenn die Uhr mit
Salzwasser in Beriihrung gekommen ist, sollte sie zunichst mit
Frischwasser abgespiilt und dann sorgfiiltig trockengerieben werden.
Bei gcr nassen Uhr diirfen die Tasten und die Krone nicht betitigt
werden.

Wasserdicht (100 m/10 BAR): Diese Uhren eignen sich zum
Schwimmen und Tauchen in seichtem Wasser, nicht jedoch zum
Tiefseetauchen mit Sauerstoffgerit. Wenn die Lhr mit Salzwasser
in Beriihrung gekommen ist, sollte sie zunichst mit Frischwasser
abgespiilt und dann sorgfiltig trockengerieben werden.

Bel cctlcr nassen Uhr diirfen die Tasten und die Krone nicht betitigt
werden.
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Nicht wasserdicht: lhre Uhr mull vor Nisse geschiitzt werden,
da Wasser dem Uhrwerk schaden kann.

® Lassen Sie die Dichtungen an Gehéuse, Tasten, Krone, Druckstibchen
und Uhrglas lhrer Pulsar-Uhr regelmiflig von einem PULSAR-
HANDLER iiberpriifen.

BATTERIEWECHSEL

Die Miniaturbatterie der Sorte SEIKO SR927W, mit der die Uhr
betrieben wird, hat eine Lebensdauer von etwa 3 Jahren. Da die
Batterie jedoch bereits ab Werk eingesetzt wird, kann die Lebensdauer
nach dem Erwerb der Uhr weniger als 3 Jahre betragen.



